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Artykuty prosimy nadsyta¢ do |-go kazdego miesigca.

Artykuty nalezy pisa¢ czytelnie i po jednej stronie arkusza.

Odpowiedzi Redacii.

Kol. J. L. IV bh. 448. ,Bezrobotni a zblizajgca sie zima«.
Temat spozniony i powtdrzony.

Kol. A. Serafin IV b. 369. ,Kurs szybowcowy“. Z po-
wodu brakéw rzeczowych nie idzie. Prosimy o co§ w tym ro-
dzaju, ale inaczej ujete.

Kol. J. R. ,Iwek“. Na podobny temat mieliSmy nowelke

w pierwszym numerze tegorocznym. Styl bardzo slaby.
Kol. Serwonska I b. 448, .Baltyk". Wierszyk mily, lecz

dziecinny.
Kol. A. §. III b. 369. ,Zima“. Na $wistkach papieru
Redakcja nie przyjmuje. A

Kol. Z. Wygrzywalski 1V b. 369. ,Ojczyzna“. Radzi-
my zaprzesta¢ pisania wierszy.

Kol. Takuski 1V b. 369. ,Przeglad polityczny“. Za malo
rzeczowy, umieszczamy inny.

Kol, Osobliwy kl III A. ,.Witaj Nowy Roku*. Slabe,
nalezy unikaé frazesow.

Kol. Schachneréwna kl. II b. 448 ,Slonce“. Temat cie-
kawy, ale srodowisko wiejskie i posta¢ bohaterki wyszly za
slabo i nierealnie.

Kol. J. Zieminski 1II a. 359. ,Zew Gor«. Slabe.

Kol. Ja - Wa St. Sacz. ,Narty“. Temat tak pociggajacy,
tymczasem ujecie nieciekawe.

Kol. Z. W. ,Coraz wyzej“. Wiersz gladki, brak natural-
nosci, napuszonosc.

Kol. ,Wieczne piuro*. ,,Credo“. Rozmach jest, lecz zbyt
silne reminiscencje ze Slowackiego.

Kol. K. S, VII A, 369. ,Zwycigstwo serc dobrych
bliskie“. Forma bardzo staba, radzimy pisaé proza.

Kol. J. Woroszczak. ,Lecg biale platki $niegu“. Wiersz
dobry, lecz wplyng! za p6zno, w nastepnym zas$ numerze juz
nie bedzie aktualny.

Kol. Holba VII b. 369. ,Gdy jazband gra“i keol. K. Ry-
siewicz VIII b. 369. ,Sprawozdanie z meczu S. K. S. Gorli-
ce — S. K. S. ,Biskid“ Nowy Sgcz“. Oba artykuly dobre, lecz
z braku miejsca nieumieszczone.
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@ 14 rocznice Tasiubin Polski 7 Morzem.

By! mrozny dzien lutowy, na pozdr ni-
czym nie roznigcy .2 ud innych, a jednak
od $nieznych szczytow Tater po sine fale
Baltyku, panowalo podniecenie. Podniecenie,

ktore wywolywalo radosny lomot w sercu

kazdego Polaka. Byl to dzien 11 lutego
1920 roku, dzien Zaslubin Polski z Morzem.
Gdy spojrzymy w przeszlos$¢ dziejéw Polski,
przekonamy sie, ze dzien ten byl nie tylko
symbolem Polski Mocarstwowej, ale takze
jednym z ogniw lancucha lgczgcego nadbrze-
ze 7z zapleczem — zaplecze z nadbrzezem.
Dzien ten byl nawigzaniem tradycji Bolesla-
wow, byl powtdrzeniem woli zwigzku Jasz-
czurczego, byl przepowiednig nowej Oliwy!

Dzis, gdy patrzymy na ten fakt z od-
leglosci 17 lat, zmudnej, intensywnej, mrdow-
czej a jakze owocnej pracy, rozumiemy Spe-
cjalnie donioslo$¢ tej historycznej chwili.
Przeszlo$¢ méwi nam donioslym glosem, ze
ilekro¢ porwaliSmy sie do mocarstwowego

istnienia, ilekro¢ budzily sie w nas wielkie
instynkty tworcze — zawsze po realizacje

ich zwracaliSmy sie ku Morzu. Méwi ona, ze
to Morze samo cigzylo ku nam z silg wie-
kszg, niz ta, na jakg zdoby¢ sie mogla na-
sza wewnetrzna ekspansja. I mowi réwnie
glosno i rownie dobitnie, ze upadek mysli
panstwowe] w Polsce zaczynal sie zawsze
od rezygnacji ze spraw morskich.

~Historia magistra optima vitae est*.
Dlatego dzi$, gdy posiadamy to morze, ten

kardynalny postulat wszechstronnego roz-

woju kazdego Panstwa wogdle, a Polski
w szczegollnosci, wydobedziemy z siebie

maksimum wysilku, by stalo sie ono oknem

Polski na caly Swiat, obwieszczajgcym histo-
rycznym glosem Wielkiego Nauczyciela i Wo-
dza Narodu Polskiego Jozefa Pilsudskiego:
-Lolskie Morze najlepszg rekojmig rozwoju
mocarstwowego Panstwa i pomys$lnosci Na-
rodu! «. M. S. kL VIL b. II g.

W V.V, ViV, V,V.V.V.V.V.V,V.\V.V,VV,V
CaY6Y670707074T6T60T0T670T07070Y67676
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Wykonat J. Szczepanik IV a 369.

'Budowniczemu Polski w dniu Imienin.

W zmudnej i szarej pracy o lepsze jutro dla
naszego mlodego Pafistwa nie zabraklo Pierwsze-
go Obywatela Rzeczypospolitej Prof. Ignacego
Moscickiego. Ani akademiami, ani defiladami nie
potrafimy sie odwdzieczyé za te prace, chyba
tylso kochajgcym i wiernym sercem. Wiemy, Ze
przez intensywng prace zyskal sobie slawe uczo-

nego; wiemy rowniez o pracy niepodleglo$ciowej
— to jednak nie wszystko! Kto wie, czy nie waz-
niejszym jest to, Ze w pierwszych latach odzyska-
nia niepodleglosci, kiedy demagogia i ‘partyjnosé
wodzily prym w Zyciu spolecznym, kiedy précz
zapalu niepodlegloéciowego i niewielu ochoczych
ragk do pracy, nie posiadaliémy nic — wtedy zna-
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laz! sie taki czlowiek — wiemy kto: to On —
Pierwszy Obywatel Rzeczypospolite}. Nie zlgkt
sie pracy dla Ojczyzny, ani losu, jaki spotkal
Jego poprzednika, stangl u steru Rzadu odwaz-
nie, jak przystalo na wielkiego meza, i dal silne
fundamenty pod gmach przyszlosci Polski. Bo
przeciez w ostatniej - dziesigtce lat miala miejsce
Powszechna Wpystawa HKrajowa — rozbudowa
portu w Gdyni — wzrost znaczenia gospodarczego
Polski w Europie — sukcesy w polityce zagra-
niczne] — dale] zmontowanie calego aparatu ad-
ministracyjnego — reforma szkolnictwa 1 t. d.
Dzieki Jego wytrwalej pracy Polska stala sie
mocarstwem, z ktérym wszyscy sie licza.

Czesé Ci
Cisza ... wokoto... ukryte sni echo,
Biel nieprzerwana spowita wkrqg swiat,

Cisza... juz dzionek powoli nad strzechq
Pierwsze ztociste promyki swe ktadt.

Zakwitt wschod rdzawo w teczowe desenie,
Tysigcem blaskow rozstonecznit bor,

W zatomach skalnych tajemnicze cienie
Snuty sie geslo. Groza wiata z gor.

Dunajec szemrat modlitwe poranng,

Las caty szumiat w nieskonczonq dal. ..
Okiscie sniezne perlistq fontanna

Padaty hojnie na kobierzec hal.

To wszystho — sukcesy niebywale, osiagnie-
te za prezydentury Moscickiego, ktéry stojgc na
posterunku czuwa i kieruje wielkim marszem do
Nowe] Polski.

W dniu Twoich Imienin sklada Ci cala mlo-
dziez polska, najserdeczniejsze slowa podzieki za
Twoje trudy i zyczenia dlugiej, tak samo owocne;j
pracy dla Polski!

W dniu Twoich Imienin, my, Zolnierze nowe;j
idei przyrzekamy, ze pé6jdziemy zwartym szere-
glem za Twoim przykladem, aby sta¢ sie godny-
mi obywatelami i otrzymaé najszczytniejsze

-miano — Czlowieka Pracy!

S. TAKUSKI.

Wlodarzu!

Hej! Dalej gory, lasy [ niziny,
Tatrzanski wichrze hymn Podhala graj!
- Gorskq rapsodiq uczcim imieniny,

O ktorych echo biegnie poprzez kraj.

Gzies tam na zamku wiejqcym starosciq
Potnocng porq widac jakis cien,

On, Wtodarz paristwa, nad jego przysztosciq
Przepedza Z2mudnie catq noc i dzien.

Ktoni sie przed nim w wartki rytm roboty
Rozliczny polski robotniczy huf,

I dzZwieczq kielnie i stukajq mioly,

Wokot wre praca tetnigca bez stow.

Czes¢ Ci Wiodarzu, za trudy i znoje,
Ktorymis Polske wydzwignaqt na szczyt,
Czes¢ Ci za prace i wysitki Twoje,
Izes Ojczyznie dat potegi swil !
ZOFIA KNAPCZYKOWNA
ucz. IV kl. a gimn. im Marii Konopnickiej.

Praca lgnaceso Moscickieso @ dziedzinie nmuki.

Z. wielu $wietlanych postaci, ktéore tworza -

kwiat spoleczenstwa polskiego, na czolowe miejsce
wysuwa sie osoba Pana Prezydenta Rzeczypo-
spolitej, Profesora Ignacego Moscickiego. Na to
zaszczytne stanowisko naréd, idac za wskazaniem
§. p. Marszalka Joézefa Pilsudskiego, powolal
w dniu 1 czerwca 1926 r. prof. Moscickiego, po-
niewaz on zlozyl u stop Ojczyzny trud swej
pracy, oddal na uslugi ludzkos$ci cala liczbe opa-
tentowanych wynalazkéw, przyczyniajgcych sie
do rozwoju przemyslu fizyko-technologicznego,
a rowniez do dalszego postepu agrarnego.

Na polu naukowym =zaslyng! we Fryburgu,

gdzie pelnil obowigzki asystenta przy katedrze fi-

zyki na uniwersytecie. Tu dopiero znalazl sie
w swym zywiole, a majac odpowiednie $rodki ba-
dawcze, mogl zrealizowaé swe plany. W tym cza-
sie skrystalizowala sie Jego my$§l — postanowil
zastapi¢ saletre chiliiska, ktore) zloza sie wyczer-
pywaly, azotem' znajdujacym sie w ogromnej iloéci
w powietrzu. Profesor Mosécicki rozpoczal ciezka
prace, operujac elektrotechnika, chemig i mecha-
nikg buduje kondensatory, piece elektryczne i ab-
sorbcyjne. Praca dala pomysSlne wyniki, wkrétce
powstaja liczne fabryki kwasu azotowego we

E_Fyburgu Neukausen Chippis.

Profesor Moscicki powolany na stanowisko

profesora chemii fizyczne] i technicznej na Poli-



Sab et
technice Lwowskiej — wraca do kraju. Praca
Jego przybiera teraz inny charakter — postana-
wia wszystkie swe sily wyzyskaé¢ dla rozwoju
rodzimego przemyslu chemicznego i elektrotech-
nicznego w Polsce.

Przede wszystkim organizuje twércza pla-
cowke majaca cele naukowe pod nazwg ,Insty-
tut Badan Naukowych i Technicznych® ,Mettan®.
Jest ona poczatkiem obecnego instytutu ,Prze-
mys! Chemiczny*®, ktéry jest glownym organem
naukow o-technologicznym w Polsce. Wraz z gro-
nem wspélpracownikéw, prof. Moscicki przedsie-
bierze budowe fabryki ,Azot* w Jaworzynie.

s A U A S Dt
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Switalo ...
Na horyzoncie wynurzyla sie tarcza slonecz-
na igrajac ziotymi promykami po spokojne;j.tafli
morza.. po szemrzacych falach. Gwizd syreny
okretowej zaklécil cisze.. a fale prulo potezne

: ’\.'."i"' —

cielsko statku. To okret pasazerski ,Mary“ odby-
wal swoja wedréowke morska, wiozac pasazerow,
rekrutujacych sie z przedstawicieli najwyzszych
sfer londynskich.

Promienie wschodzacego slofica obudzily
mz czeéé pasazeréw, wpadajac przez okna do
kajut a zaspanym nie dawaly spokoju, zmuszajgc

Uruchamia wbrew przewidywaniom Niemcéw,
fabryke w Chorzowie, wreszcie, uwazajac, ze fa-
bryka Chorzowska i ,Azot“ nie sg wystarczaja-

- cymi dla Polski, realizuie plan nowej wytwérni

pod Tarnowem, w miejscowoéci nazwanej od Jego
nazwiska ,Mosécice*.

Jednym z ostatnich jego wynalazkéw, bardzo
waznym ze wzgledu na szerokie zastosowanie
w medycynie — jest otrzymanie czystego powie-
trza, pozbawionego szkodliwych skladnikéw,
w obszarach zamknietych. ~

ST. ANDRUSZKOWNA — 450.

L

: ’ E
Ton oceanu.
: ich do wyr‘zéczenia si¢ spedzenia jeszcze kilku
chwil w 16zku.

Nic tez dziwnego, ze po chwili przy burcie
gromadzili si¢ najwczeséniej zbudzeni. Ten i 6w

Wykonal Macel III a 369.

lowal si¢ w oczach wszystkich; tylko opasly
Izraelita, amerykanski krél guzikéw, ktéry gosz-
czac w Londynie, dal si¢ naméwié na te eskapz-
de przez sw3 osiemnastoletnia pasierbice rzuci!
wzrok pelen oburzenia na te ostatnia, szepczac
Z wyrzutem:

- — Nie mialas nic innego do roboty, jak we-
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la¢ mnie tu; juz mi morze gardiem wychodzi.

— Alez tatusiu — wyrwalo sie z ust dzie-
wczyny, lecz kochany tatu$ obrécil sie na piecie
i powracal do kajuty. To morska choroba, ktérej
objawy jeszcze calkiem nie zanikly, nastroila go
tak pesymistycznie.

Tymczasem poklad zapelniat sie. Lord Bic-
kingham, lew salonéw londynaskich ukazal sie
wladnie ze swa urocza malzonka i idgc w strone
mostku kapitanskiego, zapytal stojacego kapitana,
starego wyge morskiego o pogode w najblizszych
dniach.

Zapytany sklonil sie lekko i wyjmujac nie-
odlaczng fajke z ust rzekl tylko trzy slowa:

— Bedziemy mieli burze.

On spedziwszy swe cale prawie zycie na
wedréwkach morskich, wiedzial co mysleé o ci-
szy wiongce] z nurtow oceanu. Przed oczyma
stawaly mu obrazy z zycia, z dalekiej przeszloséci,
kiedy jako chlopiec okretowy rozpoczgl swa
morskg tulaczke. Teraz, juz niedziwne mu bylo
morze, poznal ten zdradziecki zywiol na wskros,
byl jego czgstka. '

To tez znana byla w kolach marynarskich
jego osoba, to surowe oblicze.

Kapitan Parker cieszyl sie wielkim szacun-
kiem, a marynarze zzyci ze swym “starym*®, slepo
posluszni jego rozkazom, skoczyliby na jego
skinienie bez slowa sprzeciwu w ton oceanu.

— Stary co$ nieswd] — szed! dzi§ szept
Zz ust do ust, bo zaloga znajgc usposobienie swego
dowddcy, umiala czytaé¢ z jego $ciggnietych i sku-
pionych ryséw twarzy. Wszyscy wiedzieli, ze
.stary“ gotuje sie do walki z majgcym sie wkrétce
rozpeta¢ zywiolem. Majtkowie stali sie¢ milczacy,
umilkly wesole krzyki, $piewy i pogwizdywania,
ucichla nawet mandolina wiecznie wesolego Jim-
my ego.

Pasazerowie zaskoczeni zmiang w usposo-
bieniu zalogi, spogladali juz z bojaZznig na milczace
morze. Pod wplywem sléw kapitana wydalo sie
ono nagle wszystkim Spigcym potworem, ktéry za
chwile sie przebudzi i rozpocznie dzielo zniszcze-
nia. Dzien przeszed! pasazerom na wyczekiwaniu
a zalodze na przygotowaniu do odparcia niszczy-

cielskich fal...

W dali odezwaly sie pierwsze pomruki burzy...
Gdzies zabrzmial odlegly huk grzmotu, a jasna
blyskawica rozdarta ciemno$ci, oéwiecajgc postaé
na mostku kapitanskim. To Parker, kapitan statku
stal ciagle w niezmienionej pozycji. Czul sie
dzi§ nieswojo. To bliskie niebezpieczenistwo tak
dziwnie go nastrajalo. Jego zycie bylo bowiem
pasmem niebezpieczenstw. llez to razy zagladatl
Smierci w oczy, a Smier¢ w nurtach oceanu nie
przerazala go bynajmniej. Przeciwnie, uwazal ja

za chlube, za jedyne zakonczenie zZycia marynarza.

Lecz on zyl miloScia... do zlotowlosej o nie-
bieskich oczach dziewczyny. Przed oczyma zama-
jaczyla mu nagle jej wiotka postaé i slodka wie-
cznie u$émiechnieta twarzyczka. To byla jego corka
Anita, z wytesknieniem wyczekujaca powrotu
ojca... ,Ach" przemknelo mu przez mys$l byla
jeszcze na statku osoba, na mys$l o ktérej Anicie
serduszko mocno zabilo.. To Jimmy, ten wiecznie
wesoly chlopak. Od dawna wiedzial o milosci tych
dwojga, a na my$l o wyborze corki uSémiech za-
dowolenia pojawil sie na jego twarzy.

Tak! morze 1 Anita, to dwie gwiazdy prze-
wodnie, ktére kierowaly jego zyciem...

Oélepiajaca blyskawica rozdarla ciemnosci,
a kapitan jal gloSnym glosem wydawaé rozkazy.

Tymczasem burza rozpetala sie... Niebo
ciskalo gromy, wiatr ryczal, wyl, a fale z ponu-
rym hukiem, niby tarany uderzaly o $ciany statku.
Statek zaczal sie kolysaé. Z kajut dobiegly krzy-
ki pasazeréw. Huk grzmotéw zagluszal slowa
kapitana, ktory obojetny na ryk fal, na blask
piorunéw i huk grzmotéw, wydawal rozkazy pod-
niesionym glosem. Jaki$§ $miatek bieg! wlaénie do
mostku, by zagadnaé kapitana o wielko§é grozy
sytuacji, lecz zalany spietrzong falg, zmoczony
1 oszolomiony potoczy! sie jak pilka do $ciany
kajut.

Burza rozpetala sie .. .

Powoli wlokly sie minuty ...
pitana dobiegly slowa:

— Statek na widnokregu.

Ki diabel zaklgl Parker — przyplatal jakis
okret w te strony —.

Trzykrotny sygnal:

. — Reflektory — zagrzmial glos kapitana.

Ryczacy glos syreny pozostal bez odpowiedzi.

Czyzby krwawy Mond“ postrach mérz, pi-
rat (o ktérym wsréd $wiata marynarskiego kra-
zyly legendyl].

— Ha, w takim razie ladnie go powitamy —
pomyslal kapitan.

Chwila oczekiwania...

Nagle uszu ka-

Statek z pogaszony-

‘mi §wiatlami zblizal sie z przerazajaca szybko$cia.

Kapitan ockngl sie.

— Statek-widmo — wyszeptal. ——W pamieci
odzyly mu legendy o blgkajacych sie okretach
bez zalogi, kierowanych igraszka wiatrow,
monsundéw, o okrecie-tulaczu, tajemniczej zja-
wie zeglarzy. Teraz on patrzy na te zjawe, ska-
mienialy.

Nlebezpleczenst_v&' zamajaczylo mu przed
oczyma. Odezwala sie¢ w nim zylka marynarska.
Jedyny ratunek to maksimum szybkosci i ucieczka
przed poteznym widmem, gnajagcym wprost ku
~Mary*

— Cala — naprzéd — ryknal Parker. Jakby
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w odpowiedzi rozedrgane maszyny szarpnely
kadtubem.

Naprozno!!! ,Latzjacy holender” gnal o$wie-
cony $wiatlem reflektora. — Nieuchronna katastro-
fa — kapitan zgrzytnagl zebami.

— Obroty do maksimum — grzmialy slowa
oficera rzucane w tube do maszynownic.

Jeszcze jeden manewr sterem, podyktowa-
ny przez kapitana i potezny trzask zlal sie z me-
lodig wichréw i grzmotéw. Dziéb wraka wryl sie
w rufe okretu. ,Mary*“ wykonala éwieré obrotu,
niczem zraniony niedZwiedZ Wstrzas wyrwal pa-
sazer6w ze snu a krzyki, halasy i jeki rannych
dobiegaly z kajut.

Kapitan Parker stal oszolomiony ... przypom-
nial sobie cicho sungce widmo... w uszach
dZwieczal ciggle huk zderzenia i é$miertelny jek
jego ,.Mary,. Teraz przypatruje sie bieganinie
zalogi, widzi blade twarze kobiet, a ,Mary*~, tego
wiernego towarzysza niedoli i wedréwek po oce-
anie, wciggajg szpony $mierci w przepastng ton...

Mysli cisng sie chaotycznie do glowy, sie-
gaja w przyszlo$éé... Kapitan widzi drwigce
usmiechy, zjadliwe spojrzenia rzucane w jego stro-
ne, slyszy swoje nazwisko na ustach tych, ktorzy
uwazaja .Latajacego Holendra“ za wytwér wy-
obrazni marynarskiej. Widzi, jak depcza bezli-
tosnie jego honor i marynarska dume i1 slyszy
drwigce slowa, ze on ... kapitan Parker.. pozwo-
lit na strzaskanie okretu przez latajace ‘widmo.
Tak! Smieré wraz okretem -przyjacielem to jedy-
ne wyjscie!!

— Trzy godziny — szeptal obliczajac w my-
é§li czas utrzymania sie statku na powierzchni.

Marynarze uspakajali zrozpaczonych pasa-
zerow.

— Wszyscy do szalup — krzyknal Parker.

Pospiesznie spuszczano szalupy. Marynarze

pracowali wlasnie nad opuszczeniem ostatnie;.
Przy kapitanie migng! cien.

— To ty Jimmy — rzekl kapitan rozrado-
wany.

— Ratuj sie panie kapitanie — odpowie-
dzial ten. Jimmy stang! przy nim.

— Sluchaj — rzekl kapitan, i w tej chwili
wzruszenie odebralo mu mowe. — Ja wiem —
moéwil po chwili — ze sie kochacie, ty 1 Anita —
dodal wyjasniajgc. — IdZ synu i opiekuj sie nia
przez cale zycie; to jest moim ostatnim zycze-
niem. — f.za splynela po twarzy Parkera po wy-
rzeczeniu {ych sléw. Objgl Jimmy’ego ramieniem

Ten nazbyt dobrze znal charakter ojca swej
ukochanej, by nie przejrzeé¢ jego zamiarow.

— Z.ostane z wami — rzekl.

— Nie — odpar! Parker, — ja nie opu-
szcze ,Mary“, gdyz przyjaciela nie opuszcza sie
w nieszczesciu, ale ty spelnij moje ostatnie zy-
czenie — tu glos jego zalamal sie. — (Czas na
ciebie — szepna! po chwili. Mocny us$cisk dioni
i Jimmy znikl.

Ostatnia szalupa wiozgca wylacznie zaloge,
mknela po uspokojonej juz tafli oceanu, oddalajac
sie od pograzajgcego sie w nurty statku.

— Poslates S. O. S. — szepngl jeden z maj-
tkow do telegrafisty.

— Tak — szepna!l ten.

— I dostale$ odpowiedz? — indagowal 6w
marynarz dalej. Skinienie glowg bylo jedyng od-
powiedzia. Jimmy, pomny na ostatnie slowa kapi-
taria rzucil okiem na jego sylwetke zarysowujaca
sie na mostku.

Glo$ny okrzyk marynarzy :

— Zegnaj kapitanie — rozplynal sie w po-
wietrzu.

SCHMIDT EUGENIUSZ
kl. VII a gim. 369,

0 nowq stocznie na

Odzyskawszy przed 17 laty dostep do morza
w postaci niewielkiego obszaru piaszczystego
wybrzeza, pozbawionego zupelnie portéw oraz
wszelkich urzgadzen technicznych, ktéreby umoz-
liwialy podjecie komunikacji morskiej 1 wszech-
stronne korzystanie z tego wybrzeza, stane¢la
Polska wobec zagadnienia budowy wlasnego
portu i stworzenia morskiej floty handlowej i wo-
jennej. Na razie w pierwszych latach niepodle-
gloéci z powodu trudnoéci wewnetrznych i zew-
netrznych bylo to prawie niemozliwe, gdyz w tych
latach panstwo skupilo wszystkie swe sily do
obrony niedawno odzyskanej niepodleglosci, jak

poiskim @yhrzezu!

rOwniez organizowalo sie¢ wewnetrznie, stwarzajac
wszelkie instytucje administracyjne, jakich wy-
maga wspolczesne panstwo.

Dopiero po ukonczeniu tej organizacyjnej
pracy wewnetrznej i zabezpieczeniu granic, pan-
stwo przystapilo do poczynienia na wybrzezu
takich inwestycji, ktéreby uczynily je zdolnym
do uzycia w celach komunikacji. W stosunkowo
krétkim czasie — mimo ciezkich warunkéw ma-
terialnych — zbudowano port w Gdyni, wyposa-
zajagc go w najnowsze urzadzenia portowe, ktére
czynia go pierwszym ua Baltyku, oraz stworzono
marynarke handlowa i wojenng. Dzi§ bandera
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polska, dotad nieznana na wodach oceandw,

dumnie powiewa na masztach polskich okretow,
docierajacych do najdalszych zakatkow kuli
ziemskiej i rozwozacych wytwory naszego prze-
mystu, wzbogacajgc tym kraj i rozwozac slawe
imienia polskiego po calym $wiecie.

Prace dotychczas wykonane na naszym
wybrzezu, mimo ze sg olbrzymie i juz w zna-
cznym stopniu podniosly gospodarczo tak wybrze-
ze jako tez i samo panstwo, nie sg jeszcze w zu-
pelnos$ci skoniczone i wymagajg jeszcze duzo
wkladu tak kapitalu jak i pracy. Mamy port,
mamy flote, lecz brak nam jeszcze warsztatow
okretowych czyli stoczni, w ktérych by mozna
wlasnymi silami i bez uciekania sie do pomocy
obcych budowaé okrety.

‘Wszystkie okrety przez nas posiadane nie
sa tworami pracy polskiego inzyniera i robotnika,
lecz s3 wytworem obcym, kupionym za drogie
pienigdze, wywiezione z kraju czesto z pokrzyw-
dzeniem wlasnego gospodarstwa krajowego.
Wprawdzie istnieja na naszym wybrzezu dwie
stocznie: jedna w Gdansku a druga w Gdyni, lecz
ta pierwsza ze wzgledéw politycznych, druga ze
wzgledu na swe skromne rozmiary, nie mogg by¢
w zupelno$ci wykorzystane.

J. Gerhardt VII a 369.

Stocznia Gdanska, zbudowana jeszcze kilka-
dziesigt lat przed wojna przez rzgd niemiecki, po
wojnie zostala mu na mocy Traktatu Wersalskie-
go odebrana i Joddana w tymczasowy zarzad
miedzynarodowemu towarzystwu, w ktérym ka-
pital polski i gdanskl reprezentowany jest po 20°/9,
a kapital francuski i angielski po 30 9/, udzialéw.
Stoczma ta pozostawaé ma pod zarzadem tego
towarzystwa przez lat 50, a po uplywie tego
okresu czasu przej$¢ ma na wylaczng wlasnoéé
rzadu polskiego. Nawiasowo dodam, ze stocznia

ta jest jednym z udzialowcéw towarzystwa ,Ko-

- mogom techniki i

lej Linowa KuzZnice — Kasprowy Wierch w Za-
‘kopanem*.
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J. Gerhardt VII a 369.

Druga stocznia na naszym wybrzezu to
Stocznia Gdyniska. Ze wzgledu na jej male roz-
miary nie mozna w niej budowaé jednostek
wiekszych, buduje si¢ wiec w niej jedynie je-
dnostki mniejsze, jak kutry rybackie, motoréwki
oraz jachty. Rozwijajaca sie pomys$lnie flota polska
potrzebuje coraz to nowych jednostek handlowych
1 wojennych. Budowanie ich — jak dotychczas —
za granicg i placenie za nie naszymi fabrykatami,
weglem a takze w znacznej cze$ci gotéwka, spo-
wodowaloby dalsze zmniejszenie sie zapasu na-
szych walut i — co z tym zwiazane — dalsze
pogorszenie sie sytuacji gospodarczej Polski. Po-
niewaz budowanie tych jednostek dla rozwoju

floty jest konieczne, a zdrugiej strony budowanie
ich za granicg jest dla naszego bilansu handlu

zagranicznego zbyt niekorzystnie, przeto musimy
przystapi¢ do budowy w Gdyni- wlasne] wielkiej
stoczni, ktéraby odpow1adala wspolczesnym wy-
zdolna byla do budowania okre-
tow wszelkich typow, jakich Polska bedzle po- |
trzebowala.

Stocznia ta sluzyé wiec bedzie do budowania

okretéw nie tylko handlowych, lecz réwniez i wo-
jennych oraz do ich naprawy, co z punktu wi-



Str. 10

dzenia obrony wybrzezy ma ogromne znaczenie.
W stoczni tej bowiem beda mogly by¢é naprawione
niezwlocznie okrety uszkodzone w walce i uzyte
potem do dalszej akcji wojennej, czego by nie
mozna uczyni¢ w razie braku wlasnej stoczni
a uniemozliwienia dostepu do stoczni zagrani-
cznych, zablokowanych przez flote przeciwnika.

Oprdécz znaczenia wojskowego stocznia ta
posiada¢ bedzie duze znaczenie gospodarcze.
Pozwoli ona bowiem na stale zatrudnienie tysiecy
bezrobotnych pracownikéw, dzieki niej wzroénie
zbyt na wytwory ciezkiego przemyslu zelaznego,
jak stal i zelazo, co w konsekwencji pozwoli na
zwiekszenie produkcji i stanu zatrudnienia w tej
galezi przemyslu, a co najwazniejsza, zatrzyma
ona w kraju kapitaly wywozone za granice jako
zaplate za okrety stoczniom obcym.

Rzad polski, zmuszony agresywng polityka
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sgsiadow do dozbrojenia panstwa, wygotowal
ostatnio 4-letni plan robét inwestycyjnych, zwia-
zanych przede wszystkim z obrong panstwa.
W planie tym zostal takze szeroko uwzgledniony
program rozbudowy naszej marynarki wojenne;,
handlowej i rybackie]. Miedzy innymi przewidziana
Jest budowa dwu nowych motoréw tego samego
typu, co ms Batory i m's Pilsudski, ktére prze-
znaczone beda do obslugiwania linii z Ameryka
Poludniowa. Miejmy nadzieje, ze w zwiazku z re-
alizacjg tego programu i plany budowy wlasne;j
stoczni przybiorg obecnie ksztalty realne. Bedzie
to spelnieniem gorgcych zyczeni calego Narodu
Polskiego a zarazem nowym dowodem naszej
energii 1 dZwigania sie na wyzyny mocarstwowe.

KOWALIK WLADYSLAW
III kurs Szkoly Handlowej.

KASZUBSZCZYZNA.

Ciekawym a dotad jeszcze malo znanym
1 malo opisanym zakaglkiem Polski jest ziemia

kaszubska, zamieszkiwana przez ludno$¢ rdzennie

polska, a jednak — jak w kazdej dzielnicy Polski
— posiadajgcg swa odrebnosé.

Kaszubi sg to dzisiejsi reprezentanci Pomo-
rzar, ktorych losy laczg sie SciSle z dziejami
Polski. W ciggu wiek6w obszar Kaszubszczyzny
doznal znacznego skurczenia. Dzisiejszy obszar
zajmowany przez Kaszubéw tworzy nieregularny
prostokat, ktérego bok pélnocny opiera sie o Bal-
tyk, poludniowy o rzeke Brde, zachodni odpowiada
granicy politycznej polsko-niemieckiej, a wschodni
wdziera sie w obszar Wolnego Miasta Gdanska.
Rdzen Kaszubszczyzny tworzg dzisiaj dawne po-
wiaty wejherowski i pucki. Wszystkich Kaszubéw
jest obecnie okclo 150—200 tysiecy.

Przylaczenie Kaszub6w do Polski po wojnie
na mocy traktatu wersalskiego podnioslto ich do-
brobyt, gdyz lud kaszubski pod rzadami niemiec-
kimi zyl w nedzy i niedostatku. Utrzymanie czerpig
oni obecnie z rybolowstwa, z przemyslu i handlu
rybnego 1 z licznych letnikéw, przyjezdzajgcych
flumnie latem na wywczasy nad polskie morze.

Kaszubi poslugujg sie narzeczem kaszubskim,
w ktérym znajdujemy duzo odrebnosci i obcych
naleciatosci. Sg to pozostalosci z jezykéw Slowian
pomorskich i polabskich, zamieszkajgcych ongi$
calg Europe $rcdkowg az do Czech,/ Moraw i Sla-
ska, a pokrewnych mowa tak nam, jak i Czechom.

Na przelomie XIX i XX w. wybuch! namie-
tny spér o to, czy jezyk kaszubski jest tylko
gwarg jezyka polskiego, czy tez stanowi jezyk

samodzielny. Zwyciezyla teoria pierwsza, popie-
rana przez J. Karlowicza, Briicknera i innych.
Faktycznie mowa kaszubska jest narzeczem jezyka
polskiego, wyroslym i rozwinietym z tego pnia
jezykowego, co i inne gwary polskie. W lonie
samej kaszubszczyzny istniejg liczne gwary miej-
scowe, ktéore mozna podzielié na poélnocne czyli
rybackie i poludniowe czyli ladowe. Na szczegélng
uwage zasluguje gwara rybacka, w ktérej] mozna
wyczu¢ wplyw — obok jezyka polskiego — takze
jezyka niemieckiego; uzasadnione to jest wpolzy-
ciem z Gdanskiem.

Co jest niezmiernie zajmujgce, to fakt, ze na
naszym wybrzezu prawie kazda wioska posiada
odrebng gware, ktére potem sie mieszajg wza-
jemnie. przez co tworzg sie¢ nowe slowa 1 wzbo-
gaca si¢ slownik gwarowy. |

Literatura kaszubska jest bardzo szczupla;
wlaéciwie zapoczatkowal jg Florian Cenowa [Ce;j-
nowa, 1817—1881), lekarz z zawodu; pod wzgle-
dem przekonan politycznych byl on zwolennikiem
odrebnosci narodowej Kaszuboéw, a pod koniec
zycia zapalonym moskalofilem i dlatego jego akcja
stala sie¢ na Pomorzu niepopularna i spotkala sie
z oporem ze strony polskiej. Jako literat pisal
przede wszystkim dla ludu, a obok tego gromadzit
wiadomo$ci i materialy do jezyka i etnografii
kaszubskie]. Wydal szereg ksigzek po kaszubsku,
ktére jednak Kaszubi malo czytali, gdyz jego
dysputy polityczne i filozoliczne zbyt byly dla
prostych ludzi niedostepne.

Obok niego zaslyng! jako poeta, pisarz lu-
dowy i dziennikarz Hieronim Derdowski |zmarly
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w 1802 r. w Ameryce] autor znanego utworu
p. t. .Kaszuba pod Wiedniem*, wydanego wdwu-
setng rocznice odsieczy wiedenskiej [1883) oraz
poematu epicznego ,O panu Czorlinécim, co do
Pucka po sece jachol”.

Do piSmiennictwa polskiego wprowadzil
gware kaszubska takze Stefan Zeromski piszac
. Wiatr od morza®.

Jak poprzednio zaznaczylam, Kaszubi utrzy-
mujg sie 2 przemyslu rybnego i wogéle rybolow-
stwa; ostatnio jednak coraz wieksza ich ilosé
zwraca sie do czerpania dochodu z letnisk, do
budowania will i luksusowych pensjonatéw. Zdaje
mi sie, ze nie jest to wlasciwe zajecie dla naszych
nadmorskich rybakéw. Ludzie prawdziwie bogaci

jak przedtem, tak i teraz, i w przyszlosci bedg
woleli wyjezdza¢ nad morza poludniowe jako
cieplejsze, a nad nasze wybrzeze beda po stare-
mu przyjezdzaé ludzie przewaznie $rednio za-
mozni, liczacy sie z kazdym groszem. a wiec
unikajacy z koniecznosci wszelkich drozszych
rozrywek, pensjonatéow it. d. Organizowanie zatem
luksusowych kapielisk nie moze mieé zadnych
trwalych widokéw powodzenia.

Letnictwo nad polskim morzem powinno byé
obliczone na masowe wycieczki mlodziezy i ludzi
Srednio zamoznych, potrzebujgcych odpoczynku

i morskiej kagpieli.

WLADYSLAWA FYDOWNA
kurs III Szkoly Handlowe;j.

Kwiaty lodowe...

Skrzg sie zamrozem kwiaty lodowe
Na oczach szklanych szyb.
Wigzg sie w wzory senne, molowe
Ciche jak $niequ skrzyp...

Mroz cieni kwiaty mocnymi tony
Pedzlem, na ktorym Glod.

A na palecie nedzy lachmany,
Y.zy straszne, Sciete w lod...

Maluje okna pysznych palacéw

I szybki nedznych chat.

Dmucha slowami hen!... z pustych placéw:
~Jam Mréz, twéj, Nedzo, brat“!...

A czyje$ usta na zimnie drzace,
Bolem $ciggnieta brew.

A czyje$ oczy glodem blyszczace,
Na sinych wargach krew...

A czyjei$ glowie mekg znekanej
Sni sie pachngcy chleb.

A czyja$ dusze lzami zalang
Mré6z zmienil w lodny skrzep...

A w innej glowie rozpacz sie tuli
Pieszczotg zmarzlych rak:

A czyjes plecy w strzepach koszuli
Zgiat ciezki kamien mak!...

Okna palacow $wiatlami plona,
Tam inny lepszy Swiat.

Na moich oczach 1za gorzko-slona
Szkli sie lodowy kwiat...

7. WROBLEWSKI
kl. VII b gimn. 369.

Korespondencja z Niemcami

Hallo! ,Korespondencja“ wie dobrze o tym,
ze niewszyscy koledzy i kolezanki koresponduja
Z zagranicg; moze nie wiedzg, jakie korzys$ci
przynosi ta akcja w réznych dziedzinach naszej
pracy.

Wymiana listw z zagranicg podnosi poziom
znajomosci jezyka niemieckiego, obcym za$§ po-
zwala poznaé¢ naszg Ojczyzne.

;,,,ﬁ\
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Wykonal J. Szczepanik ki. IV a 369.

Ksigzka sama nam nie daje wszystkiego,
wiec nieraz powinni$my czerpa¢ wiadomosci
Z innego Zrodla; tym Zrédlem to: ,Korespondencja
7z zagranicg"“.

Nasi partnerzy ze Szwajcarii, Austrii i Nie-
miec opisujg nam swe miasta, pamiatki history-
czne, ustrd] szkol, uzupelniajac w ten sposoéb na-
sze wiadomos$ci z historii i geografii; poruszajg
poza tym Jeszcze wiele innych tematéow, ktére
rozszerzgjg nasz widnokrag.
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Mamy wlasne czasopismo szkolne, ktére
ulatwia nam wzajemne porozumienie si¢. Pragne
z tego skorzystaé i podzieli¢ si¢ z kolezankami
i kolegami tym, co nam o Polsce pisano.

Wielu kolegéw otrzymalo ciekawe listy,
w ktérych mlodziez zagraniczna pisze o Polsce:
jak ja ceni i jak ceni najwyzszych zwierzchnikéw
panstwa:

[Wyjatki podalem w jezyku niemieckim, bo
myéle, ze koledzy na tyle znaja niemiecki jezyk,
ze latwo zrozumieja).

....Der Tod Pilsudskis rief in Deutschland leb-
haftes Bedauern hervor. Wir alle sehen in Pitsudski,
den grosen Staatsmann, den Befreier Polens, den inni-
gen Freund Deutschlands. Mit Ehrgefiil bewundern wir
sein Leben, ein Leben voll Arbeit uad Pflichterfiillung.
Staunend sehen wir das heutige Polen, das Polen
Pilsudskis stehen. Er hat es aus der Umklammerung
des zaristischen Ruslands befreit; er hat sein Polen
geschaffen und dessen Macht vorgrosert. Heroisch war
sein Leben. Uber seinen Tod hinaus strahlt sein Ruhm.
Er ist fiir uns der Inbegriff des treuen Soldatentums,
der Ziiriicksetzung des Ichs zum Wohle der Allgemein-
heit"™.

2 H. Liebscher Deutschland
[Freiburg i B.]

....Mit Schrecken habe ich von der grossen Uber-

schwemmung in Polen gelesen®.
F. Arnold Miianchen.

....Ihr habt doch wohl ein Nationallied. Kannst du
es mir nichstens aufschreiben? Aber bitte in polnischer
Sprache und schreibe mir bitte die Aussprache! .

G. Edmayer. Osterreich (Linn).

...Wenn wir uns auch nicht kennen, so konnen
wir uns doch brieflich herzlich' nahekommen. Uns,
die Jugend, trennen ja nicht mehr die hohen Schranken

einer vergangenen Zeit".
J. Enderlein. I_:’lauen.

...Liebe Gymnasiasten im fernen Polen, Gewiss
wird es unsere jungen Basler freuen, wenn Sie ihnen
recht viel von Polen erzihlen. Leider lernt man beiuns
nicht so eifrig Polnisch, dass unsere Schiiler [hnen in
Ihrer Muttersprache zuriickschreiben konnten ™.

Rektor Dr. B, Wyss. Schweiz. (Basel].

.. .Dieser Tage las ich in der Zeitung, dass
Frankreich 20.000 polnische Arbeiter ausgewiesen hat.
Das wird ein schwerer Schlag fiir dein Vaterland sein™.

Halfmann Cleve. Rheinland.

....Die polnischen Worte habe ich schon aus-
wendig gelernt und bringe sie bei jeder passenden oder
unpassenden Gelegenheit. An. Manche sind doch stark
dem Deutschen #hnlich. — Also auch bei uns bildet
jede Klasse eine ,gmina”.
| Fr. Kensel. Hoxter.

JERZY BIEDKON
Ref. Koia Korespondentow
Gimnazjum 369.
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Poeta radosci zycia.

Jak dzi§ pamietam ten dzien, w ktoérym
wpad! miwreke cieniutki i skromny tomik poezji
Wierzynskiego p. t. ,Wiosna i wino". Wierzynski!?...
w owym czasie studiowalem ,Kréla Ducha“, [kt6-
rego ,.nota bene” w trzech czwartych nie rozu-
mialem) no i zasadniczo nie zwracalem wogdle
uwagi na innych poetéw, a juz najmniej na wsp6l-
czesnych. W przystepie nudéw otworzytem tomik
gdzie§ w Srodku i zaczalem czytac:

.Jakby na drozdzach rosne, rosne
Na leb, na szyje, dzieid po dniu,
Mam gimnazjalng czapke z daszkiem,
Mam pierwsze w zyciu rendez-vous*”.

Jaka$ sloneczna rozeémiana rados$é¢ udziela
mi sie z tego wiersza, radosé, ktéra sprawia, ze
chcialbym razem z poeta ,i $§mia¢ sie na glos®
.lata¢ zygzakiem przez powietrze i wolaé hop!
hop!“. Dalsze wiersze byly juz nektarem wonnym
jak ,wiosna 1 wino“. Przedziwna tetniaca zyciem
rados¢ udzielila mi si¢ mom~=ntalnie i caly bez-
wiednie nasigklem tg filozofia mlodzienczg i prze-
sloneczniona jak wiosenny dzien'!

Kazimierz Wierzynski, poeta grupy ,Ska-
mander®, urodzil sie w Warszawie 1894 roku.
Oglosil drukiem kilka tomikéw poezji, ktérych
ty .uly méwia same za siebie: ,Wiosna i wino",
~Wréble na dachu”, ,Wielka niedZwiedzica®, ,,Pa-
mietnik milosci®, ,Laur Olimpijski“, ,Rozmowa
Z puszcza“, a ostatnio ,Gorzki ﬁrodzaj“ 1 _Tra-
giczna wolno$¢”.

Wierzyniski wnidésl do wspblczesne] poezji
nute radosci, jaka$ specjalrg filozofie przeswie-
tlong slonecznymi promieniami, wiare w piekno
zycia. Ogarnal caly $swiat milo$cig serdecznie
dziecinng i radosna.

Rozglos zdobyl Wierzynski tomikiem p. t.
.Laur Olimpijski“, za ktéry wzial pierwszga na-
grode na Olimpiadzie w Amsterdamie w 1928r.
Caly ten tomik jest jednym wielkim hymnem na
cze$é sily i piekna fizycznego czlowieka i opa-
nowane] mocy cielesne;j.

W miare dojrzewania poetyckiego, przebija
w poezji Wierzynskiego zaduma i1 powaga, ktéra
przeslania chwilowo zywiolowa radoséé¢. N. p.
w . Wielkiej niedZwiedzicy” mamy szereg utwo-
ré6w refleksyjnych, a ,Piesn o Amundsenie”
z ,Lauru Olimpijskiego” pelna jest glebokiej po-
wagi. Ta sama powaga bije z tomiku p. t. ,Wol-
no$é tragiczna“. Jest to co§ w rodzaju rapsodu
o Joézefie Pilsudskim. W tomiku tym autor za
pomoca picknej balladowej tajemniczo$ci stopio-
nej z metalem dzisiejszego realizmu daje nam
zywy obraz dzisiejszej Polski. Mimo ze w calym
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tomiku, ani raz nie pada nazwisko Pilsudskiego,
to jednak postaé jego géruje nad calym poema-
tem, nadajagc mu prawdziwie wieszczy ton. Mimo
tej chwilowej powagi pozostaje jednak Wierzynski
pieéniarzem tetnigco-upojnej radoéci zycia, wielbi-
cielem przyrody i wiosny. Wnosi on do poezji
pierwiastki zdrowe i silny $wietlany optymizm
pozostajac nadal ,panem Wierzynskim®“, ktory
w kazdym z nas mieszka, ktéremu czeremchy
pachng, a wicher gnie rondo kapelusza i bedzie
nas dalej zarazal swa mlodziericza, bujnie-zielong

i upojna rado$cia zycia. ;
Z. WROBLEWSKI
Kl. VII b gimn. 369

-]

Kronika Literacko Naukowa.

Smieré wybitnego = pisarza wloskiego.-
W grudniu ub. roku zmarl na atak serca wybitny
i znany pisarz i dramaturg wlcski Luigi Piran-
dello, przezywszy 69 lat. Najslawniejsze jego
dziela to ,Cien Macieja Pascala“, dramat ,en-
ryk IV*® [wystawiany i u nas z Junoszg-Stepow-
skim w glowne] roli), w swych dziejach traktuje
on ludzi z ponurg ironig i zimnym humorem. Pi-
randello zostal odznaczony nagroda literacka

Nobla.

Jeszcze jedna Smieré. W tym samym cza-
sie, co Pirandello, zmar! w Polsce Leon Wasi-
lewski. Byt to jeden z wybitnych politykéw pol-
skich, b. minister w pierwszym gabinecie polskim
po odzyskaniu Niepodleglo$ci, autor wielu prac;
byl tez wspélpracownikiem wielu czasopism i ga-
zet codziennych. Piastowal urzad prezesa Insty-
tetu badania najnowszej historii polskiej oraz
Instytutu badania spraw narodowo$ciowych.

Nowy laureat Nobla. Tegorocznym laureatem
Nobla w literaturze jest znany pisarz amerykan-
ski O'Neill, ktéry jest takze wielkim rezyserem
i aktorem filmowym. Obecnie jakby odwdziecza-

jac sie Noblowi O’Neill ma zamiar nakrecié film
~z zycia Alfreda Nobla.

Nagroda pokojowa 1935 przyznana von
Ossietzky’'emu. Po dlugich tarciach i namystach
nagrode pokojowa Nobla ofrzymal znany publi-
cysta niemiecki Karol von Ossietzky do niedaw-
na wigziony, obecnie przebywajacy na wolnosci.
Nagroda ta podzielil sie z ministrem poludniowo-
amerykanskim.

Zebral Rdg. Ski.

Parnstwowa nagrode literacka przyznano
w tym roku Wierzynskiemu.

Nagrode literacka m. Warszawy otrzymal
Roman Koloniecki, autor ksigzek: Wschody i za-
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chody, Kosodrzewina, Krysztal mlodosci, Spo-
leczne zadania literatury.

Nagrode m. Poznania na rok 1936 przy-
znano w dziale literatury A. Fiedlerowi za dziela
podrézniczo-przyrodnicze m. i. ,Ryby Spiewaja
w Ukajali® i ,Kanada zywicq pachngca®.

Nagrode literacka w Lublinie przyznano
K. Jaworskiemu z Chelmna Lubelskiego, wydaw-
cy pisma liter. ,Kamena®“.

Konkurs literacki. .Dziennik Polski® w De-
troit oglosil konkurs na powie$é, nowele z zycia
wychodztwa polskiego w Ameryce lub o wy-
chodztwie polskim. Pierwsza nagroda im. gen.
Orlicz-Dreszera wynosi 500 dolaré6w. Termin
uplywa z dniem 15 kwietnia 1937.

Nagrode literacka ufundowang przez Zwia-
zek Zawod. Literatéw Polskich w Poznaniu
przyznano  J. Sztaudyngerowi za ,Kantyczki
$niezne"”.

Laureatem tegorocznej nagrody literackiej
m. Lwowa jest prof. dr. Edward Porebowicz,
ktéremu za caloksztalt pracy literackiej przyznano
jednoglto$nie owa nagrode. Znany ten poeta i tlu-
macz posiada miedzy innymi w dorobku swoim
tlumaczenie ,Boskiej Komedii® Dantego.

Nagrode literacka s$wiatowa ufundowang
przez firme nakladowa James B. Piszker and
Ion w Londynie otrzymala mloda pisarka we-
gierska Jolan Toeldes za powie$§é pt. ,Ulica pod
lotem lowigcym ryby“. Jest to historia emigran-
t6w mieszkajagcych w Paryzu. Powie$é¢ ta ma
by¢é przetlumaczona na 12 jezykoéw.

Es kimoska nagrode literacka ufundowalo
w sumie 1500 koron zrzeszenie pisarzy dunskich
za najlepszy utwor literacki w jezyku Eskimoséw.

W Holandii wyszla powies¢ Henryka Sien-
kiewicza . W pustyni i w puszczy w przekladzie
na esperanto pod tytulem , Kaptitaj en Nubio*
[Schwytani w Nubii]. Przekladu dokonal zakonnik
O. VWigertus van Lon 2z niemieckiego tlumacze-
nia ,Durch die Wiiste*.

Piekny wiersz Kasprowicza: .,Swiety Boze,
S§wiety mocny“ zostal przeloZony na jezyk slo-
wackl 1 ukazal sie w najwiekszym slowackim
czasopi$mie literackim ,Slovenske Pohlady*“.

Nakladem wydawnictwa ,Nowina“® ukazala
sie powie$é¢ A.F. Ossendowskiego pt. .Z dzungli
za ocean“ w przekladzie na jezyk czeski Cer.
Vondacka.

W pierwsze] polowie grudnia ub. roku przy-
byl do Warszawy wiedefiski poeta i autor dra-
matyczny A. E. Rutra, przyjaciel Polski i znako-
mity tlumacz polskiej poezji romantycznej i wsp6i-
czesnej. Dr. Rutra zasluzyl sie szczegélnie przy-
swojeniem literaturze niemieckiej utworéw Mickie-
wicza: ,Konrada Wallenroda®, ,Grazyny“, .Sone-
tow krymskich®, ,Ballad®, ,Ksiag pielgrzymstwa
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polskiego*, Poza Mickiewiczem tlumaczyl Rutra
,Anhellego“ oraz wspoélczesnych poetéw: Staffa,
Tuwima i Wierzynskiegy. Z prozy polskiej prze-
lozy! Rutra ,Nawracanie Judasza“ Zeromskiego,
Chledowskiego .Ostatni Waleziusze*, Brzozow-
skiego “Plomienie i Ossendowskiego ,Lenina“.

Dr. Rutra wyglosil w Warszawie odczyt na
temat ,Poezja polska w przekladach niemieckich*.
Po kilkudniowym pobycie w Warszawie p. Rutra
zwiedzil jeszcze Lwéw i Krakéw. Po powrocie

do Wiednia opublikuje serie korespondenc;ji
o Polsce w prasie wiedenskie;.
~ Na podstawie pism zebrala
J. K. 450.

Na lamach czasopism.

Mam przed soba 25 numer czasopisma , Straz
Przednia“. Jest to, jak juz spod tytulu wynika
pismo literackie, oéwiatowe i pedagogiczne, po-
§wiecone historii, kulturze, twérczosci 1 sprawom
biezacym.

Jak z tego wynika, pismo nakreslilo sobie
wielki zakres dzialania, z ktérego to, o ile sadzié
moge wedlug ostatniego numeru, dobrze si¢ wy-
wiazuje.

Przegladnijmy numer. Duzo w nim wierszy
stojacych na wysokim poziomie, niestety pisanych
tylko przez dwéch ludzi! Z czego jeden napisal
jeden wiersz, a drugi sze$¢! Ladnym szczegdlnie
jest wiersz ,W nowe zycie...“, ktéry konczy si¢
taka zwrotka:

W sercu mojem wcigz sie pali.
Nie wiem, co to bedzie dalej...
Starsza mowi generacja:

To méj synu jest... mutacja...”

Ale nie o tym chcialem méwi¢. Uwage moja
zwrécily dwa artykuly tego pisma. Mianowicie
artykul prof. dr. Jana Kuchty ,Zagadnienia pe-
dagogiczne* i ,Samobédjstwa wsréd mlodziezy*,
niejakiego ,T*.

Podtytul pierwszego artykulu poucza nas, ze
autor omowi tutaj sylwetki ucznidéw zuchwalych.
I tak jest. Na podstawie pewnego rodzaju ankiety
wsérod swoich uczniéw i uczenic dochodzi p. pro-
fesor do zupelnie jasnego okreslenia istoty zuch-
walo$ci w latach 12—19 zycia mlodziezy. |

Stwierdza wiec autor, ze te zuchwale protesty
majg charakter popedowy, nad miare s$mialy
i niespoleczny. Przytacza wiele wypadkéw, ze
taka zuchwalo$é polaczona jest nieraz z obawa
utraty zycia, jednak jej wykonawca nie boi sie,
~dziata bowiem w pierwszym popedzie. Oto, zdaje
mi sie, cecha cale] mlodziezy: dzialanie w pierw-
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szym popedzie. O ile lepiej by bylo, gdybysmy
dzialali ze zastanowieniem i namyslem.

.By rozum byl przy mlodosci..."
przypomina si¢ zdanie Kochanowskiego. Arty-
ku! sam przez sie jest ciekawy i pobudza do
zastanowienia si¢ nad nami samymi i d>wiaduje-
my sie, Ze s3g ludzie, ktérzy nawet leniej nas
rozumiejq, niZ my sami...

Drugi artykul stara sie wyjadnié przyczyny
cigglych samobdjstw wséréd mlodziezy. Przyczyna
wiec nie jest niemoralnoéé i zle wychowanie
dzisiejszej mlodziezy, ale wedlug sléw autora
przede wszystkim zatracenie optymizmu i rozsze-
rzajaca sie coraz bardziej fala pesymizmu zycio-
wego. Przyznaje zupelng racje panu ,T". Gdy
obserwuje sie dzisiejszy stan psychiczny mlodzie-
zy, to upada si¢ samemu na duchu slyszac ciagle
wyrzekania na dzisiaj, obawy co do jutra, gdy
sie widzi to zatracenie wiary w siebie i w innych.

Prawda, ze czasy sa ciezkie, ciezsze od
innych, ale to jeszcze nie przyczyna, by zwieszaé
bezczynnie rece i nie przeciwdzialaé.

Uwazam, ze pozyteczng jest dzialalno$é
chociazby takiego pisemka akademickiego jak
.Optymista®, ktére szerzy optymizm i wypedza
ta straszng zmore pesymizmu, ktéra ogarnela nie
tylko nas, znanych z ,mlodzieficzych porywéw*
1 z ,mlodzieficzego zaru" — ale i starszych i do-

swiadczonych zyciowo. ;
ROG. SKI.

Z dzialu co czytaé?

Z, uwagi na to, ze mlodziez czasami nie wie,
jakie ksigzki sa dla niej odpowiednie i wskutek
tego wchlania w siebie niebezpieczna lekture
sensacyjno-erotyczna, pragne tu wymienié pare
ksigzek, ktére moim zdaniem nie tylko ze nadaja
sie do czytania lecz i przyniosg pozytek.

Stary Kosciél miechowicki. Przypuszczam,
ze wielu slyszalo o Norbercie Bonczyku zwanym
~Homerem gérnoslaskim“. Bonczyk précz wyzej
wymienione] epopei zostawil jeszcze drugg a mia-
nowicie ,Gore chelmska“. Tres¢ tego poematu
[stary koéciél miechowicki] jest wlasciwie uboga.
Otéz w Miechowicach stal koscidl, ktéry zburzo-
no, by na jego miejscu postawi¢ wielka $wigty-
nie. I mamy tu przedstawione przenoszenie
zwlok, posagéw 1it. d To daje jednak poecie
mozno$¢ swietnego wypowiedzenia sie o dwezes-
nych stosunkach spoleczno-politycznych. Jezyk
poematu moze troche nudny, ale skoro wgryzie
sie w tekst, to przeczyta sie dzielo z zaciekawie-
niem i zainteresowaniem.

Skarga posréd nas. — A. E. Balickiego.
Kazdy z nas slyszal co§ o Skardze. Wielu czy-
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~ talo jego kazania, dla tych jednak, ktérzy tego
nie uczynili, wydal swa ksigzke i poprzedzil wste-
pem Balicki. Jest to niejako antologia pism Skargi.
Pisma te zgrupowane sg w czterech niejako cze-
Sciach: W stuzbie Boga, W sluzbie panstwa, Na
uslugach spoleczenistwa i Skarga o sobie.

Doprawdy powinnismy otrzgsngé sie z nie-
checi do tych klasykéw polskiego stowa, gdyz
mozna ich czytaé zupelnie tak, jak najbardziej
ciekawg i zachwycajgaca powiesc.

Z zycia wielkiego olimpijczyka. Obrazek
ten Michala Kreczmara z zyciaGrecji jest jeszcze
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jednym dowodem, jak zywg poérod nas jest
przeszlo§¢ antyczne] Grecji. Autor rzuca tutaj
par¢ momentéw z zycia wielkiego olimpijczyka,
Peryklesa. Wspaniale doprawdy sa niektore
szczegOly ksigzeczki. Takie naprzyklad wysta-
wienie Elektry Sofoklesa, z samym autorem
w roli gléwnej, ktéry bierze ze sobg urne z pro-
chami cérki i z urng w ramionach $piewa hymn
pogrzebowy, jest przepiekne.

Ksiazeczke tg przeczyta z checig nie tylko
uczen I klasy ale i starszy czlowiek.

Zebral EINHORN HENRYK VIIL

Wymk konkursu literackiego ,,Zewu Gor”.

Na posiedzeniu w dn. 11. I b. r. Sad Kon-
kursowy ,Zewu Gor® w shkladzie: Prof. Pawlow-
ski jakc przewodniczacy oraz pp. Harsdorféwna,
Oleks6wna, Mgczynski i kol. Szurmiak6wna i Ein-
horn — po uprzednim przeczytaniu 1 omodwieniu

ustalil nastepujacy wynik konkursu:

Sposréd 7 nadeslanych prac [6 nowel 1 1 fe-
lieton) nie zasluguje na 1 nagrode zaden utwér.

Druga nagrode w wysokosci 12 zl przyzna-
no autorce noweli ,Owczarek" [godlo ,Gentiana®).

Dwie trzecie nagrody po 8 z! przyznano au-
torom felietonu ,Prawdziwa radosé¢* [godlo ,lkar")
i noweli Kara [godlo Krywan®].

<
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Nadto wyrézniono nowele p. t. ,Bez wode"
[godlo ,Gentiana®|

Po otwarciu kopert z godlami utworéw na-
grodzonych stwierdzono, Zze autorkg noweli
.Owczarek"” jest kol. Helena Barbacka, uczenni-
ca gimn. SS. Niepokalanek.

Trzecig nagrode otrzymujg: Kol. Jozef Lach
[kl. VII gimn. 369] [.lkar*] za felieton a racze;j
karthke z pamietnika p. t. ,Prawdziwa radosé*
i kol. Romuzaid Cabaj [kl. Il b. gimn. 369 ,Kry-
wan") za nowele ,Kara“.

Autorka wyréznionej noweli ,Bez wode*

jest kol. H. Barbacka.

Za Sad Konkursowy: H. Szumiakéwna — Prof. E. Pawlowski.
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JuK powstty nuzwy mektoruch sl @ SﬂdBCZUZﬂIE

Jest rzecza niezmiernie ciekawa, skad wazie-
ly sie nazwy wielu miejscowosci i jakie przyczyny
skladaly sie na powstanie tak charakterysty-
cznych nieraz nazw. W ziemi :adeckie] wiele jest
takich nazw wsi, ktorych pochodzenie nie trudno
jest sobie wytlumaczy¢. Przypominajg one czesto
czasy zamierzchle, moze nawet epoke Piastow —
np. wie$§ Barcice [cd barci rszczelnych w lasach]
wie§ Losie [widocznie od zyjacych tutaj losi]
obfito§é kun dala nazwe wsi Kunéw, zbikéw bylo
zapewne duzo w Zbikowicach, wilkéw w Wil-
czyskach. Z czaséw, kiedy to ludzkie osiedla
kryly sie po glebokich borach, ochronione palisa-
dami w obawie napasci, powstaly nazwy : Grédek,
Podegr odzie, Grodkowice, a widocznie i tu dotarli
rycerze-rabusie i zalozyli Rytro-[Raubritter]. Cha-
rakterystyczne dla ziemi sadeckiej, przez ktérg
przeplywa Dunajec z licznymi doplywami sa
nazwy : Y.ososina i Rybien. Poza tym wiele jest
nazw czesto w Polsce spotykanych, a pochodza
cych od drzew, jak Dabréwka, Brzezna, Lipie.
Olszana, Sw1erkla a hodowla zwierzat wyzna-
czyla nazwy takie, jak Swiniarsko, Kuréw, Go-

labkowice, Kobyle, Kobylczyna i t. d.

Oczywiécie nie mam zamiaru przedstawié
wyczerpujgco sprawy pochodzenia nazw, gdyz to
nadaje sie na dluzszy artykul na podstawie bu-
dan zZrédlowych, ale chcialabym przytoczyé tu
ludowa gadke, czy rodzaj legendy ustnej, utwo-
rzone] na tle pochodzenia nazw wsi przez fantazj.
ludu. Slyszalam jg od starego gospodarza, podczas
wywczasOw letnich we wsi Chomranice w wie,
czornej pogawedce:

-W bardzo dawnych czasach przywedro-
wal skad$ ze $wiata w okolice géry Chelmu smok
tak poteznych rozmiaréw, ze swym potwornym
cielskiem zajmowal wiele pola [wie§ Wielopole).
Posiadal on wiele glow [(Wieloglowy), to tez byl
postrachem okolicznej ludno$ci, ktérej niszczyl
dobytek i =zabijal bydlo, konie, waadl Swinie
(Swmlarsko] 1 nawet kurom {Kuréw) nie darowal
zycia. Biedni ludzie uciekali . przed potworem
i kryli si¢ po lasach i w tegich borach [Tegobo-
rze). Gdy jednak nie bylo juz z czego zyé, mar-
twili [marcili] sie okrutnie [Marcinkowice) i nawet
calymi dniami kleczeli przed bozkami, blagajac
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o ratunek [Kleczany). Smok jednak posuwal sie
dalej, szerzac spustoszenie 1 przestrach, a gdy
mu bylo goraco chomrai [ocieral] sie o skaly
(Chomranice). Wreszcie przebrala sie miara cier-
pliwosci zgnebionego ludu. Od kowali spod Sta-
rego Sacza sprowadzono ogromne zelazne lancu-
chy (Zeleznikowa), a przed droga sunacego
smoka zbudowano z kléd poteznych [Klodne) za-
sadzke, w ktérg wpuszczono potwora i przytlo-
czono klodami. Proézno staral sie smok uwolnié
z krepujacych go lancuchéw zelaznych, rzucal
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jednak wecigz cielskiem naprzéd. Pospiesznie spi-
sano [Pisarzowa) straszny wyrok $mierci lecz
dlugo meczyli sie z nim (Mecina), zanim udalo
si¢ go zatluc kamieniami, przywali¢ belkami, ob-
ciaé glowy i1 wreszcie, ku wielkiej uciesze calego
ludu zamordowaé¢ (Mordarka)“.

Takie oto gadki powstaly z domystéw ludu,
skad tez mogly sie wzigé tak dziwne nieraz
nazwy okolicznych wsi.

HALINA SZURMIAKOWNA.

Przeglad polityczny.

Miniony miesiac nie dal moznosci prawdziwego
wypoczynku dyplomatom na obu = poétkulach. Podczas
gdy na Dalekim Wschodzie ,dramat chinski® skonczy!
sie dosy¢ pomyslnie — w Europie firnament hiszpanski
jeszcze sie nie wypogodzil, natomiast gwiazdka dala
nam w tegorocznym darze wiele ciekawych rzeczy
miedzy innymi porozumienie angielsko-wloskie.

Przyjazn wlosko-angielska bhyla przedtem znana,
jedynie przyjazn te rozluznila wojna abisynska. Wlochy
wbrew zyczeniu Anglii dokonaly podboju Abisynii.
Anglia polknela te nauczke z wlasciwg jej flegma i za-
czela sie o tempie iScie amerykanskim dozbrajaé. Nic
tez dziwnego, ze znowu doszlo do dawaiego poirozu
mienia.. Porozumienie to oparlo sie na poszanowaniu
stosunkow obu panstw na morzu Srédziemnym, oraz
na utrzymaniu wszelkimi sposobami pokoju.

Mozemy mie¢ jakas nadzieje, Ze porozumienie to
przyczyni sie do wyjas$nienia sprawy hiszpanskiej.

PrzenieSmy sie teraz na drugg poétkule.

W kotle chinskim nastgpil zwrot zasadniczy. Mar-*
szalek Czang-Tswe-Liang, sprawca calego ,dramata’
udal sie do Mankinu i oddal sie w rece premiera
Czang-Kai-Czeka. Marszalek Czang-Kai-Czek objal po-
nownie swg funkcje premiera. Wojska powstancze
zostaly .poddane wladzom wojskowym do ukarania.
Czang-Tswe-Liang zostal skazany na dziesieé¢ lat wie-
zienia za owg rebelie, jednak zostal ulaskawiony 1-go
stycznia. Taki spos6éb rozwigzania sytuacji, oznacza
zmiane polityki wobec Japonii na bardziej wroga.

Nowy rok zaczal sie pod znakiem demarche
francusko-ang. wobec Moskwy, Rzymu i Lizbony
w_sprawie zachowania neutralnosci wobec Hiszpanii.
Rzad Z. S. A. R. udzielif odpowiedzi zsraz na note
francusko-angielska. OdpowiedZ ta w =zasadzie byla
pozytywna i Sowiety sg gotowe do zaniechania dalsze-
go wspomagania woisk rzgdowych. Realizacja tej nie-
interwenciji spelznie na niczym a to dlatego, ze Stany

Zjednoczone udzielily licencji eksportowej na wywoz
przyrzadow lotniczych ogélnej sumy 2,777.000 dolaréow
dla wojsk hiszpanskich. Po dlugiej zwloce otrzymano
odpowiedZ na note od Niemiec i Wloch po uprzednim
porozumieniu sie.

Niemcy w tej odpowiedzi wysunely wniosek ro-
kowan miedzynarodowych i ustalenie obowigzku nie-
interwencji wobec Hiszpanii pod kontrolg specjalne;j
floty, wyposazone w sankcje wojenne.

Odpowiedz wloska jest identyczna — ma tylko
inne podloze polityczne. Jak wyzej wspomnialem 2. L
Wlosi zawarli przymierze z Anglia. W owym porozu-
mieniu zobowigzaly sie Wiochy wobec Anglii do usza-
nowania status quo na wybrzezach Hiszpanii oraz
uznaja integralno$é¢ Hiszpanii. Otoz Wlosi majac juz
pewne zobowigzania o sprawach srddziemnomorskich,
dlatego ich odpowiedzi nie byly tak zaciekawiajace. Co
jest jednak ciekawe, Niemcy stracili glownego partnera
w grze hiszpanskiej i popadly jeszcze w wiekszg izola-
cje. Powazniejszych zmian w konflikcie hiszpanskim nie
dalo sie zauwazyé, to jest jednak pewne, ze pierscien
dokola Madrytu zacie$nia sie coraz bardziej przez woj-
ska powstancze.

Dzieki akcji humanitarnej Anglii powstancy i rza-
dowcy zgodzili sie na wymiane jeficéw.

7Z. kazdym miesigcem zaciesniajg sie stosunki
polsko-francuskie. Sojusz polsko-francuski zostal uznany
przez wszystkie panstwa za jeden z zasadniczych czyn-
nikéw pokoju europejskiego. Z sojuszem tym ‘liczg sie
przede wszystkiem Niemcy, czego dowodem sg wzno-
wione prace fortyfikacyine na pograniczu. Prace te zo-
staly podjete po uzgodnieniu linii politycznej polsko-
francuskie;.

W zwigzku z uregulowaniem stosunkéw polsko-
francuskich zagranica jest zdania, ze Polska moze
spelnié swa misje wtedy, gdy ureguluje stosunki z Cze-
chami, poniewaz Czechoslowacja jest pafnstwem wcho-
dzagcym w sklad pokojowego bloku polsko-francuskiego
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nie tylko jako czlonek Malej Ententy, lecz przede
wszystkim jako najbardziej zagrozone panstwo przez
Niemcy. Obecnie prasa francuska podala rewelacje
o grozbie Niemiec wzgledem Czechoslowacji. Niemcy
zarzucajg Czechom, ze ich panstwo stalo sie terenem
wypadkowym dla Sowietow na Niemcy. Rzeczywiscie
Czechoslowacja stala sie terenem, z ktorego Sowiety
moga w kazdej chwili zrobi¢ wypad na Niemcy.

Wydaje sie jednak, ze tymczasowo powazniejszych
star¢ i komplikacji na tym tle nie bedzie, Ze Niemcy zno-
wu powtdrzg swoii gest pokojowy, os$wiadczajac, ze
mimo stworzenia w Czechoslowacji bazy na Niemcy —
Rzesza zachowa swg pokojowa taktyke. Polityka ta
moze nawet doprowadzi¢ do zapoczatkowania pewnych
rokowan, bo juz zanadto odczuwajg te izolacje polityczna.

W ostatnim tygodniu oczy calego Swiata zwrocily
sie na jeden punkt, tym punktem byly Niemcy.

Francja zaprotéstowala przeciwko przybywaniu
do Maroka hiszpanskiego wojsk niemieckich, gdyz na-
rusza to traktat francusko-hiszpanski, zabraniajacy cu-
dzoziemskim wojskom wkraczania- na ich terytorium.
Niemcy nie tylko foriyfikuja wybrzeze, ale i eksploatujg
kopalnie wzamian za dostarczany sprzet wojenny. Niemcy
zaprzeczajg pogloskom o wysylaniu wojsk niemieckich
do Marokka. Hitler oswiadczyl ambasadorowi francuskie-
mu, ze Niemcy nie majg zamiaru wkraczania na te:iy-
torium hiszpanskie. W zwigzku z tym os$wiadczeniem
i po przeprowadzeniu rozmow dyplomatycznych nasta-
pilo pewne odprezenie stosunkéw miedzy Francia
i Niemcami.

Kwestia ta tak zajela Francje i Anglie, ze obydwa
te panstwa tegoroczne manewry floty zarzadzily na
wybrzezach hiszpanskich.

Poza tym Anglia przysliala nowe jednostki, w celu
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wzmocnienia floty srodziemnomorskie;j.

W zwigzku ze spodziewanym ogloszeniem nie:
podlegtosci Syrii, Francja zgromadzila wojska na granicy
mandatowej francuskiej, domagajac sie wydzielenia
Sandziaku, zamieszkalego przez ludnos¢ francuska.
Istnialo przypuszczenie, ze Turcja chce postawi¢ Francje
i Anglie przed ,, aktem dokonanym“ przed obradami
Ligi, ktorej kompetencji powyzsza sprawa podlega, co
poruszyloby statut mandatowy na calym swiecie. Jednak
dzieki rozmowom dyplomatycznym udalo sie powyzszy
konflikt zalatwi¢ na drodze pokojowej. Turcja ostatnio
przeczy, jakoby miala wysta¢ wojska na granice turecko-
syryijska.

W Polsce tymczasem w Komisji budzetowej Sejmu
i Senatu odbywajg sie obrady nad budzetami poszcze-
g6lnych ministerstw. Obecnie Komisja budzetowa Senatu
przystapila do obrad nad budzetami: P. Prezydenta,
Seimu i Senatu i t. p.

Podnoszg sie glosy jak n. p. sen. ks. Radziwilla,
ze nalezy zmieni¢ ordynacje wyborczg, poniewaz odsu-
nela ona powaing czes$¢ spoleczenstwa od udzialu
w zyciu politycznym.

Na walnym zjezdzie ludowcéw uchwalono miedzy
innymi laczyé¢ sie tylko ze stronnictwami szczerze de-

. mokratycznymi, ale nie przystepowaé¢ ani do ,frontu

ludowego™ jak rowniez do ,frontu faszystowskiego®.
Nalezy przyklasngé tym rezolucjom, byleby tylko wpro-
wadzono je w czyn.

Przed wizyta Goeringa we Wloszech, rzad Polski
zakomunikowal, ze konsulowi w Rzymie podlegajg
i sprawy Abisynii, tym samym poniekgd Polska uznaje
aneksje Abisynii.

ST. T. Gimn. II kl. IV b.
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Sprawozdanie Komisji Kontrolnej
+LEWU GOR®".

Podpisana Komisja Kontrolna, delegowana przez
p. dyr. Dra Jana Krupe, przewodniczacego Miedzy-
szkolnej Komisji w Nowym Saczu, odbyla bardzo dokla-
dny przeglad i kontrole ksiegi kasowej oraz odnos$nych
aktéow kasowych Administracji Czasopisma Mlodzig_i!
Szkét Srednich ,Zew Gor* w Nowym Saczu, a to za
czas od 1 stycznia 1936 r. do dnia 31 grudnia 1936 r.

W szcze golnosci skontrolowano i wzgodniono ra-
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chunki kasowe w przychodach i rozchodach, sprawdzo-
no w calej rozciaglosci zgodnos$é tychze rachunkow
z asygnatami, rachunkami i alegatami kasowymi, tudziez
stwierdzono rzetelnos$é prowadzenia rachunkow, porza-
dek oraz celowo$é¢ wydatkéw Administracji, prowadzo-
nej przez p. prof. Emeryka Somogyi'ego.

Rachunki zamknieto z dniem 31 grudnia 1936 r.
przychodem w kwocie zlotych 64171 [szedéset czter-

dziesci jeden zl. 71 groszy), ktéry przeniesiono na sty-
czen 1937 r.

Nowy Sacz, dnia 5 lutego 1937.

JOZEF BOGUSZ m. p. JAN WEIMER m. p.
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Nasze zycie.

Sprawozdanie a) z koncertu z dnia 28.
I b. r, b] z zabaw klas VIII i VII z daia
30 i 31 Lb. r.

Zainteresowania mlodziezy w kierunku muzyki
i i~j historii, znalazly swodj wyraz w koncertach szkol-

nych, odbywajacych sie co pewien czas w sali ,,Sokola®.

Koncert dnia 18 ub. m., bedacy kolejnym z tego
cyklu, przyniost nam muzyke romantyczng, ktora repre-
zentowali kompozytorzy tej miary co Liszt, Mozart,
Schubert i wreszcie Schuman.

Program obejmowal utwory na fortepian oraz na
baryton z akompaniamentem fortepianu.

Mlodziez interesujgca sie muzyka powazing wy-
niosla prawdziwg korzysé, gdyz tak program jak i wy-
konanie bylo oddane z wielkg starannoscia.

Mozna tylko zalowaé, ze z koncertow tych nie
moze korzysta¢ mlodziez wyzszych klas obu meskich
gimnazjow.

Lecz sprawa ta, tak czesto poruszana wsrod za-
interesowanych ko! mlodziezy, poszta chwilowo w za-
pomnienie wobec zblizajgcych sie zabaw klas VIii VIIL
Mlodziez, ktora nauczyla sie tanczy¢ z poczatkiem
roku szkolnego, mogla teraz wykazaé¢ swe ,zdolnosci®.

Zabawy te odbyly sie kolejno, dnia 30 I dla klas
VIII, a 31 I dla klas VII. Obie zabawy zadowolily
w zupelnosci zyczenia mlodziezy.

Nalezy zaznaczyé, ze komitety organizacyine po-
staraly sie o urzgdzenie podwieczorkow, co spotkalo
sie z wielkim uznaniem ze strony mlodziezy.

Sprawozdanie z w. teatru w B. Klasztorze
z dnia 4 II 1937 r.

sKrakowiacy i gérale w B. Hlasztorze*.

Rok rocznie u nas w B. Klasztorze na zakoncze-
nie karnawalu w ostatni czwartek przed érodq Popiel-
cowa odbywa sie przedstawienie. Dzien ten i to przed-
stawienie nosi nazwe Wielkiego Teatru. Tego roku
odegrano , Krakowiakow i gorali”. Zaszczycili nas swoja
obecnoscia ks. Pralat. pan Starosta, pan Wiceprezydent
miasta, grono szanownych naszych mam i wiele innych
0so0b. |

Serca nasze t. j. niegrajacych, przepelniala trwoga
czy dobrze wypadnie, czy krytyka nie bedzie bardzo
ostra.

W prologu ,Krakowiak” byl urozmaicony przys-
piewkami na tematy aktualne, miedzy innymi zaniesiono
prosbe $piewang do pana Starosty o lepszg droge do
klasztoru, co ogo! przyial z uznaniem.

Tance wypadly bardzo dobrze, roznobarwne stroje
goralek i krakowianek, malownicze goérali, przy kolo-
rowym S$wietle wygladaly doskonale, a zbdjnicki zostal
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wykonany w calosci z wielkg werwa i fantazjg. Oberek
i krakowiak nie pozostawaly w tyle za zbdjnickim.

Dekoracje wzbudzily ogolag pochwale, a zwlaszcza
wies Slicznie malowana i kogut piejacy przed chata na
plocie, wykonany Swietnie z dykty przez kolezanke
z kl. IV, piejgcy i trzepoczacy skrzydlami.

Pary zydowskiej nie moge opisaé, gdyz po prostu
nie znajduje stow, bo przeszla sama siebie. I tak kon-
czylySmy, konczymy i koniczy¢é bedziemy karnawal
w Bialym Klasztorze.

Dzien przedtem tj. 3 II b. r. odbylo sie przedsta-
wienie dla kl. I i Il p. t. Bajka. Ze $licznymi deko-
racjami i starodawnymi dworskimi strojami.

ANDZIA ULANOWSKA kl. IV. 449.

Kronika.
Gimnazjum Kupieckie i Szkola Handlowa.

Miesiac styczen uplynal u nas pod znakiem trzech
uroczystosci: 17 odbyla sie zabawa szkolna, 23
obchodziliSmy skromnym porankiem ,Dzien Polaka
z Zagranicy”, a 1 lutego swieciliSmy Imieniny Pana
Prezydenta Rzpltei, Prof. Ignacego Moscickiego.

Na zabawie szkolnej, urzadzonej staraniem Dy-
rekcji Zakladn i Komitetu Rodzicielskiego, spedzi-
liSmy w milym nastroju kilka godzin. Kolezanki i kole-
dzy z wyzszych kursow tanczyli z zapalem przy diwie-
kach muzyki, przy czym szczegdlnym powodzeniem
cieszyly sie tance narodowe, zas milodsi zabawiali sie
w rozne gry towarzyskie. — Punktem, ktory cieszyl
sie bodaj ze najwiekszym powodzeniem, byl podwieczo-
rek. Przy pieknie przybranych i suto zastawionych
stolach poisrzepiliSmy nasze sily. Milg niespodzianka
dla wszystkich byla choinka, ustawiona w sali jadalne;.
Wywolala w nas wszystkich nastroj swiateczny, ktorego
wyrazem byly liczne, ochoczo $piewane koledy.

Miesigc zbiorki na Szkolnictwo Polskie Zagranicg
otworzyliSmy 23 stycznia skromnym porankiem
w czasie ktérego kol. Lazarek wyglosil przemdwienie
pod haslem: ,Jestesmy jednej krwi..."

Imieniny Pana Prezydenta Rzpltej uczciliémy uro-
czysta akademia, na ktdrej program zlozyly sie naste-
pujgce punkty : $piew, przemowienie kol. Jakubowskiego
Adama, deklamacje kol. Strozikowny i Klabutscharéwny

i chor.

Gimnazjum IL

- Dzien 24 stycznia przeszed! w naszym zakladzie
pod znakiem ogodlnopolskiego ,Dnia Polaka z Zagrani-

" cy“. Poranek urzadzono staraniem Kola Historycznego.

Nasze zycie samorzgadowe przechodzilo w konco-
wych dniach stycznia wazny moment. W tych dniach
odbyly sie wybory do G. Z. G., na ktérego czele stanat
kol. Pawluskiewicz z kl. VII b.



Dzienn imienin Pana Prezydenta Rzpltej Ignacego

Moscickiego uczcilo nasze gimnazjum uroczysta mszg.

$w. i akademis.

Gimnazjum 450 Stary Sacz.

Rocznice powstania styczniowego uczcilo nasze
gimnazjum nabozenstwem i akademig o nastroju po-
waznym, Zalobnym.

W zwiazku z ,Dniem Polaka zagranicg”, zaklad
nasz oddal wyraz zrozumienia sprawy, urzadzajgc procz
akademii dobrowolng skladke, z ktorej zebrang sume
przestano do wlasciwej instytucii.

Staraniem uczennic naszego zakladu odbyla sie
tutaj zabawa taneczna klas VIII, VII i IV w dniu 23
stycznia a w dwa dni pdzZniej zabawa klasy I i I gimn.
Trudnosci i przeszkdod bylo wiele, daly sie jednak po-
konaé zwlaszcza przy tak przychylnym ustosunkowaniu
sie naszej Dyrekcji. Zabawa udala si¢ w calej pelni.

SPORT.

Dnia 17 stycznia 1937 r. na lodowisku ,Jorda-
néwki“ rozegrano mecz hokejowy miedzy S. K. S.
Beskid — Nowy Sacz, a reprezentacja szko! $rednich
Tarnowa. Math zakoriczyl sie wynikiem remisowym 3:3,

Dwie pierwsze tercje rozegrano w ,,zolwim" tempie.
tak Zze nie poznawaliSmy graczy Beskidu, ktorzy na tre-
mningach grywali dobrze, a w spotkaniu towarzyskim za-
wiedli. Dopiero wejscie na lod ,starego rutyniarza®
Kopczynskiego przynioslo zwickszenie tempa.

Trzecia tercja byla rozegrana dopiero z werwg
tak wlasciwa ,,Beskidowi®.

Obie druzyny slabe technicznie. Beskid goérowat
w ostatniej tercji gra zespolowa ataku, podczas gdy
w ,Tarnowie® gral tylko Baran [indywidualista] i to
wcale slabe, gral rozbijajgc sie stale o obrone ,,Beskidu”
ktora niweczyla jego zakusy na bramke.

Natomiast ,,Beskid” zrehabilitowal sie grg w Tar-
nowie w dniu 24 stvcznia 1937 r., gdzie mimo fatalnych
warunkdéw [gdyz spod lodu wygladala ziemia] ,,Beskid"
wygral spotkanie, gérujac taktyka nad gospodarzami.

Na pochwale zasluguje obrona ,.Beskidu”, a wlas-
ciwie nalezy podkresli¢c zespolowg gre calej druzyny
Sacza z kol. Kopczynskim na czele.

Dnia 24 stycznia 1937 r. na lodowisku ,Jorda-
néwki® rozegrano spotkanie miedzy Sokolem [N. Sacz]
a Makkabi [Krynica]. Math skonczyl sie zasluzonym
zwyciestwem Sokola, ktéry gral technicznie dobrze
i z wielkg ambicjg wygrania, ale z pewnym lekcewa-
zeniem przeciwnika. Ogolng wesolos¢ budzila gra pow-
szechnie ‘znanego na terenie Sgcza lekkoatlety p.
Schmidta ,.Bubka“, ktory gral tak ofiarnie, iz gracze
Makkabi wylatywali za bande, w czym gorliwie poma-
gala mu 7 z ataku Sokola, wysadza;aca za bande dwéch
naraz z gosci, ktorzy czuli sie zresztg nie zbyt pewnie
na terenie gospodarzy.

W dniu 31 stycznia 1937 zorganizowano zawody
narciarskie staraniem Tow. Gimn. Sokdl. Zawody wy-
kazaly zadawalajaca forme zawodnikéw. Nagrody byly
oﬁarowane przez firmy chrzescijanskie.

MAR. GOMOLKA 368:
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S. K. Gorlice — S. K. Beskid — 3:0 (0:0, 0:C 3:0)

Dnia 2 lutego 1937 r. zostaly rozegrane w Gorli-
cach miedzyszkolne zawody hokejowe miedzy Beskidem
a tamtejszym szkolnym klubem.

Druzyna Beskidu oslabiona na skutek nieskomple-
towania skladu przez kol. Oleszke i kol. Kopczynskie-

go poniosta dotkliwg porazke 3:0 [0:0, 0:0, 3:0].

Gra byla ciekawa i interesujgca. K. R. 3609.

Czy wiecie
jak wyglada zebranie redakcji?

Godzina 4-ta.

— W ktérej klasie bedzie dzié redakcja? —
pyta rozsgdna redaktorka.

— Trzeba poszukaé, ktéra klasa otwarta.

Rozpoczyna sie mozolna wedréwka w po-
szukiwaniu wolnej klasy. W III jest czytelnia,
w VII str6z sprzata, w Il a przygotowujg
stroje na jakies nowe przedstawienie. Wkoncu
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poszukiwania zostajg uwieficzone jakim$ realnie;j-
szym wynikiem. Wszyscy siadajg jak najwygod-
niej i naczelna redaktorka otwiera zebranie.

— Co to, kolegi J. znowu nie ma? — zaczy-
na surowo. |

Na to kierownik dzialu literackiego stawia
wniosek, by zwolnié go z tego ucigzliwego obo-
wigzku, jesli ma tak czesto opuszczaé zebrania.
Uciéniony kolega znajduje obroice w powaznym
sekretarzu.

— Prosze kolezanek i kolegdw, sprawy nie
mozna postawi¢ w ten sposéb. Kolega J. pracuje
bardzo sumiennie i opuszczenie kilku zebrah nie
jest chyba dostatecznym powodem do usuwania go.

— O, za pozwoleniem, kolega J. nie pokazal
sie jeszcze na ani jednym zebraniu — broni swo-
jego wniosku kolega K.

Ostatecznie postanowiono sprawe zalatwié
polubownie; koledzy z II gimn. majg sie z nim
porozumieé, czy chce wspoélpracowaé z redakcjg,
czy z kélkiem dramatycznym.

— Przystepujemy do dalszego punktu zebra-
nia — nawoluje redaktorka — dzial naukowy,
prosze zreferowaé nadeslane artykuly.

Wstaje kierownik tego dzialu i krétko, zwiezle
referuje.

— Ten artykul chyba do teki, nieaktualny;
ten do kosza, ten po poprawkach moze is¢.

— Czy redakcja sie zgadza? — pyta redak-
torka.

Milczenie.

— No, prosze zabieraé glos, moze kolezanki
co$ powiedzg?

— Ee... Hala, wiesz, Zze sie na tym nie znamy
— plynie cichy szept od okna.

— No, to pod glosowanie.

— Ach, ach, zapomnialem — przypomina
sobie dzial naukowy — jeszcze kilka dat; obecnie
jest jubileusz Paderewskiego, umarla matka O
kana. |

— Nalezaloby napisaé artykuly okoliczno
ciowe. !

— To sie zrobi! Dzial polityczny, prosze
zreferowaé artyhuly.

Wstaje kierownik ; referuje, odczytuje, skreéla,
zmienia. I ten dzial nie wzbudza silniejszego za-
interesowania, zwlaszcza w zenskiej czesci re-
dakcji. P. Redaktorka cdpowiedzialna gniewa sie,
redaktorka naczelna nawoluje, ale jest to glos
wolajacego na puszczy. Dzial regionalny marzy
o sercu goérala o oczach koloru niebieskiej ostrézki;
humor i rozrywki $miejg sie¢ z czegos zawziecie.
Stary Sacz rozprawia o czyms... zapewne O pra-
cowni biologicznej. Jedynie Bialy Klasztor ratuje
sytuacje. _Nie.bierZe_wprawdzie na razie czynnego
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udzialu, ale juz po trosze pre.yg. .owuje sobie argu-
menty, jakimi obiecuje sobie ,zastrzeli¢® dziatl
literacki. O! wlasnie naczelna redaktorka wzywa
do zreferowania tego dzialu. Najprz6éd wiersze.
Oj, te wiersze, te wiersze! Mysle czasem, czy
nie szkoda tych maniakéw, poetéw i poetek, czy
nie szkoda ich zycia zmarnowanego i mnocy
nieprzespanych, w czasie ktorych ich naj$wietsze
uczucia zostaly przelane w ,formie wiersza® na
papier, po to, by rozdarte reka okrutnego cerbera
poezji mialy spoczaé w koszu. Ale to sg osobiste
refleksje, zobatzymy, jak my$la inni.

— Alez kolego, ja nie uwazam, Zzeby ten
wiersz byl tak zly — broni wzgardzonego wiersza
Bialy Klasztor.

— Nie jest zly? Pomingwszy usterki styli-
styczne, gdziez tu my$l przewodnia? Czy to ,slonce
ukryte za rdzawag chmurg?* A forma? prosze
czy to asonans? Nie, wykluczone, nie mozemy
puszczaé¢ marnej tandety majgc tak wielki wybér.

Klasztor siada z rezygnacjg. Na c6z zda sie
dyskusja, kiedy. choéby sie mialo racje, dziatl
literacki 1 tak przeforsuje wlasne zdanie. Nastepny
wiersz odpada réwniez, osgadzony, Ze jest plagia-
tem. I tak odpada jeden wiersz za drugim; ten za
slaby, tu mysl niewyraZna, ten nie nadaje si¢ ze
wzgledu na fcrme. Milezacy nastré] ogarngl juz
1 szeregi plci brzydszej. Po co sie sprzeciwiaé
despotycznemu dziatowi literackiemu? Czyz to sie
zda na co? Dzial literacki ma glos nieodwolalny.
Nawet najwyzsza instancja, p. Redaktorka odpo-
wiedzialna, z trudem tu co$ wskéra.

Dochodzi godzina 7.

— Jeszcze dzisiaj omOwimy dzial regionalny.
Czy wplynely jakie artykuly?

— Owszem, jest jeden, ale uwazam, ze za
slaby — odpowiada referentka.

— Prosze nam daé prébke — domagajq sie
SZyscy.

Referentka czyta. Po chwili przerywaja.

— Dos¢ juz, lepiej nie czytaé dalej.

— Czy wszyscy sg za tym, zeby artykul

o drzuci¢ ?

W tej chwili odzywa sie milczgcy zwykle
dzial graficzny. :

— Ja uwazam, ze powinien i$é, bo mam
klisze odpowiednig do tego.

Naturalnie wszyscy w $miech. Dochodzi 7-30.

— Wobec tego pozostale dzialy, tj. ,Harcer-
skg dole“, dzial sportowy, gospodarczy, humor,
rozrywki i zycie mlodziezy om6wimy na naste-
pnym zebraniu, ktére bedzie we $rode punktualnie
o0 4. Prosze nie zapomnieé przyprowadzié¢ ko-

lege J. — kofniczy redaktorka. Wszyscy sie roz-

chodza; sala pustoszeje. Au. VIL

Wydawca : Komitet Redakcyjny.

Redaktor odpowiedzialay : Zofia Olekséwna,

Odbito w Drukarni Katoliekiej Alojzege M6élki, Nowy Sacz, Rynek 6.



